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Nasi uczniowie rozpoczęli
swoją angielską
przygodę 3 czerwca.
Dzień później bawili się
już w jednym z
najstarszych parków
rozrywki w Wielkiej
Brytanii - "Dreamland".
Park ten znajduje się w
miejscowości Margate,
znanym nadmorskim
miasteczku położonym
na południowo-
wschodnim wybrzeżu
Morza Północnego.

Our students started their
English adventure on 3rd June,
and the next day they were
having fun in the one of the
oldest - surviving amusement
parks in Great Britain -
"Dreamland". "Dreamland" is
situated in Margate, a well-
known seaside town  on the
north coast of Kent in south-
east England.



The most exciting
attraction was, for sure,
the Scenic Railway
wooden rollercoaster that
was first open in 1920.

Najciekawszą atrakcją
parku był drewniany
rollercoaster otwarty 
po raz pierwszy w 1920
roku.







Sunday was fun, but Monday
was even better, because  we
spent it in London!

Niedziela była udana, ale
poniedziałek był jeszcze
lepszy, ponieważ spędziliśmy
go w Londynie!



The first landmark to see was
of course Elizabeth Tower,

commonly referred to as "Big
Ben". In fact, Big Ben is the
biggest bell in Great Britain,

hidden in the Elizabethan
Tower.

Pierwszym symbolem
Londynu który zobaczyliśmy
była Wieża Elizabeth, znana
pod nazwą "Big Ben". Tak

naprawdę, Big Ben to nazwa
dzwonu ukrytego wewnątrz

wieży.





In order to enjoy the beautiful
view, we went on a short

Thames cruise.

Aby nacieszyć się widokami,
wybraliśmy się na krótki rejs

po Tamizie.





The next trip was totally
awesome!  We went straight

into the sky . For about 30
minutes we were enjoying an
outstanding panorama of the

city.

Na kolejną wycieczkę
wybraliśmy się ... prosto w
niebo. Przez pół godziny

mogliśmy podziwiać
niezwykłą panoramę miasta.









Next, we went for a walk
towards the National Gallery
placed in Trafalgar Square.

Następnie, udaliśmy się na
spacer w stronę Galerii

Narodowej, na placu
Trafalgar.



There, we could admire a
great number of works of art,

for example the famous
"Sunflowers" by Van Gogh.

Mogliśmy tutaj podziwiać
ogromną liczbę dzieł sztuki,

między innymi słynne
"Słoneczniki" Van Gogha.



Our next stop was Leicester
Square - 

global icon, cultural hub,
entertainment epicentre.
Leicester Square exists to

entertain!



 Następnym przystankiem
był Leicester Square -

miejsce znane na całym
świecie, centrum

kulturalne i rozrywkowe.
Leicester Square jest po

to, aby dostarczać 
 rozrywki!






What could we see
in Leicester Square?

First, William
Shakespeare's statue

with a fountain.



A co mogliśmy
zobaczyć na

Leicester Square?
Przede wszystkim
pomnik Williama
Shakespeara z 

 fonatanną.



Then, some of us went to Lego's shop, the biggest one in the world!



Następnie, niektórzy z nas odwiedzili największy sklep Lego na świecie.





There was also M&M's  world full of chocolate, London's Chinatown,
cinemas, theatres, restaurants and hotels. 

Był tam także sklep M&M's pełen czekolady, londyńskie Chinatown,
kina, teatry, restauracje i hotele.



Last but not least, a quick visit by Buckingham Palace - recognised
around the world as the home of the monarch, the focus of national and

royal celebrations .

I na koniec - szybka wizyta  w okolicach Pałacu Buckingham - siedziby
monarchy, centrum narodowych i królewskich uroczystości.





On Tuesday, 6th June, we had a chance to admire two outstanding
destinations: Greenwich and Canterbury.

We wtorek mieliśmy możliwość podziwiać dwa przepiękne miejsca:
Greenwich i Canterbury.



National Maritime Museum Greenwich - Narodowe Muzeum Morskie w
Greenwich





Canterbury Cathedral - Katedra Canterbury





The next day we went back to London to get to know something new
about natural history, science and have fun at Madame Tussauds.

Następnego dnia wróciliśmy do Londynu aby dowiedzieć się czegoś
nowego o historii naturalnej, technice i rozerwać się w muzeum figur

woskowych Madame Tussauds,









Unfortunately, finally we had to leave London and its attractions and go
back home, but before that  ... we visited Dover Castle, the well-known

fortress at the seaside.

Niestety, musieliśmy opuścić Londyn i jego atrakcje i rozpocząć drogę
powrotną, ale zanim to się stało zwiedziliśmy dobrze znaną angielską

fortecę nad Morzem Północnym - zamek w Dover.







To sum up, we had great time sightseeing, having fun, learning and
entertaining. It was a REAL English experience!






















Podsumowując, świetnie bawiliśmy się zwiedzając, bawiąc się i ucząc.
To było prawdziwie ANGIELSKIE doświadczenie!


